Porownanie tltumaczen Rodzaju 17:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I nie bedziesz juz mial na imi¢ Abram, lecz twe imi¢
dostowny | dostowny bedzie Abraham, gdyz uczynie ci¢ ojcem mnostwa.*
*%1)2)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie bedziesz juz nazywat si¢ Abram. Twoje imig
literacki literacki brzmieé¢ bedzie Abraham. Uczynig ci¢ bowiem ojcem
mnostwa narodow.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Nie bedziesz juz si¢ nazywat Abram, ale twoje imi¢
literacki Biblia Gdanska bedzie Abraham, bo ustanowitem ci¢ ojcem wielu
narodow.
BG Przektad Biblia Gdanska I nie bedzie zwane dalej imi¢ twoje Abram; ale bedzie
literacki imie twoje Abraham; albowiem ojcem wielu narodow
postanowitem cie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I imi¢ twoje nie bedzie dalej zwane Abram, ale bedziesz
literacki zwan Abraham: bom ci¢ ojcem wiela narodow
postanowit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie bedziesz wigc odtad nazywat si¢ Abram, lecz imig
literacki twoje bedzie Abraham, bo uczynig ciebie ojcem
mnostwa narodow.
BW Przektad Biblia Warszawska | Nie bedziesz juz odtad nazywat si¢ Abram, lecz imig
literacki twoje bedzie Abraham, gdyz ustanowitem ci¢ ojcem
mnostwa narodow.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | i nie bedziesz si¢ juz nazywat Abram. Odtad twoje imi¢
literacki bedzie brzmie¢ Abraham, gdyz ustanowiltem ci¢ ojcem
wielu narodow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Odtad nie bedziesz si¢ juz nazywat Abram, lecz
literacki bedziesz nosit imi¢ Abraham, poniewaz ustanowie cig
ojcem wielu narodow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Twe imi¢ odtad nie bedzie juz brzmiato Abram, lecz
literacki Abraham, albowiem ustanowie ci¢ ojcem mnostwa
narodow.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Nie bedziesz si¢ juz nazywat Awram, ale twoje imig
literacki bedzie Awraham, bo uczynie ci¢ ojcem mnostwa
narodow.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit I GinbIe He 3BaTUMETHCS TBOE iMsI ABpaM, ajie TBOE iMsI
literacki nepexnan YbT Oyne ABpaaM, 60 OaTbKOM YHCICHHUX Hapo/IiB S TeOe
Pagaina TypkoHsaka | pocraBus.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia za$ twe imi¢ nie bedzie nadal zwane Abram, lecz twoje
dynamiczny | Gdanska imi¢ bedzie Abraham, gdyz ustanawiam ci¢ ojcem
mnostwa narodow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I nie begdziesz juz nazywany imieniem Abram, lecz mie¢
dynamiczny | Swiata bedziesz na imi¢ Abraham, gdyz uczynig ci¢ ojcem

rzeszy narodow.

D Migdzy imieniem Abram, 002X, czyli: wywyzszony ojciec, a Abraham, ofn2ax , czyli: ojciec wielkiego mnostwa, zachodzi
gra stow oparta zarowno na znaczeniu, jak i na podobienstwie brzmienia.
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